ISLAM ONCESI TURK sIIRI ‘:\,

PROF DR TALAT TEKIN

Girig

- Tiirk siirinin en eski donem1 pek de uygun olmamakla birlikte, “Islam
Oncesi Tirk siiri” diye adlandirilabilir.. Bu donemin, teorik olarak,
baglangigtan XI. yilizyila kadar siirmils oldugu diigiiniilebilir ise de,
Tirk siirinin bize kadar gelebilen en eski drneklerinin VIII. yiizyildan
kalma oldugu goz Sniinde tutulursa, islim o6ncesi Tiirk siirinin VIII-XL
yiizyillar arasmdaki donemi kapsadifi sodylenebilir. Isldm oncesi Tiirk
siir geleneBinin Dogu Tiirkistan’daki Budist Uygurlar arasmda XIII. yiizyil
'sonlarina kadar devam etmis oldugu dikkate alunirsa, bu d6nemi, Arat gibi,
VIII-XIII. yiizyillar arasi, yani agafi yukar alt1 yiiz yillik bir dénem ola-
rak kabul etmek gerekir.

Tiirk siitinin bize kadar gelebilnﬁs en e‘slci\ orneklerinin hangllen
oldugu sorunu aragtiricilar arasinda tartisma konusudur. Eski Tiirk siiri
alanindaki arasgtirma ve caligmalan ile {inlii Sovyet Tiirkologu Stebleva,
Orhon yazitlarimit manzum oldugu, dolayisiyla da bunlarin Tiirk surmm
en eski Ornekleri sayilabilecegi goriisiindedir. *

. Hemen belirtelim ki Orhon yazitlarinin manzum oldugu veya bunlarda
manzum - pargalar bulundufu goriisii yeni degildir. Qrhon _yazitlarinda
manzum pargalar bulundugu goriigi daha Kors tarafindan ileri siiril-
miigtii. 2 Korg’a gore, ornegin, Kiil Tlgm yazitinii giiney-dogu yliziindeki
su parga manzumdur :

bunca bitig bitigme “Bunca yaziy1 yazan

(men) kil tigin atisi (ben) Kiil Tigin yegeni
yollug tigin bitidim Yollug Tigin yazdim

. yigirmi kiin olurup yirmi glin oturup .
bu taska bu tamga kop bu taga bu duvara hep
yollug tigin bitidim Yollug Tigin yazdim”

Kors aym1 yazitin giiney yliziinde, 22. satirda,

1 Stebleva, I. V., Paeziya.tyurkov VI-VIII vekov, Moskva 1965, s. 12-13.
® Kory, F. Y., Drevneysiy narodniy stib turestkih plemen, St. Peterburg 1906,
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‘izere tengri basmasar “Yukandé(k:i) gok ¢bkmese
asra yir telinmeser asaglda(kl) yer delinmese” .

1bareler1 1le ‘baglayan ciimlenin bu iki pargasmda da hece olgusumm 7 h_«
:,kahblm g6rmiistiir. , ;

. Fuad Kopriild, Kors’un bu goriiglinii hemen benimsemis ve onun -
zikrettigi ilk pargay: sekil ve igerik bakimindan Divan’daki agit (Alp Er
‘Tonga agti) gibi bir “mersiye”, yani agt (!) saymugtir : “Meseld Orhun
* Kitabeleri’nde Yulig Tigin tarafindan yazildiz agik¢a anlatilan iki pargaya
tesadiif ediyoruz ki, kitabenin bir kismu epeyi -bozuk bir halde bulunmakla -
beraber, bir mersiye pargasi sekil ve mahiyetinde telakki olunabilir :

Yigirmi kiin olurub . Bu ta;gd bu tamga kob
Yulug-Tigin bitidim Bunga bitig bitigme
Meng Kultzgm arnsi Yulig-Tigin bztzdzm”s

Hemen belirtelim ki Kors un ileri stirdiigi, Koprild’ nun de kabul etmrs -
oldugu bu goriis yanlistir. S6z konusu parga Kiil Tigin yazitinin “hatime”
kismuidir ve biitiin yazit gibi bu kistm da manzum degil, mensurdur. Kors,
kiil tigin atis1 ibaresinin Oniine yazitta olmayan men “ben” kelimesini ek-
liyerek bunu 7 heceli yapmig, bu ciimle ile onu izleyen ciimleyi 7 heceli
pargalara boliip bunlan alt alta getirerek sdzde manzum bir parga yarat-
mustir! Bu sozde manzum parga gercekte soyledir : Bumga bitig bitigme
kal tigin atis1 yol(1)ug tigin bitidim. Yigirmi kin olurup bu taska bu tamka
kop yol(l)ug tigin bitidim”. Agik¢a goriildiigi gibi, bu parga iki ciimleden
olugan mensur bir pargadir. Bundan sonra gelen .ii¢ ciimlelik su kisim

" da bu goriisii destekler : Igar oglamingizda taygunungizda yegdi igidiir erti-
giz. Uga bardigiz. Tengr(ide] tirigdekice [ boltagi siz ] “(Halkmizi) de-.
gerli evlatlarmizdan, tay (gibi) ogullarmizdan daha iyi besliyor 1d1n1z
Ugup gittiniz. (Dilerim) goklerde (de) hayattaki gibi olasiniz!”

Orhon yaztlarimn ve Irk Bitig’in manzum oldugu veya Turk-n’azmlmn ‘
ilk drnekleri sayilmasi gerektigi goriigiinii bugiin tek basina ileri siiren =
ve savunan aragtirici, yukanda da belirtmis oldugumuz gibi, Sovyet Tiirko- .-
logu Stebleva’dir. 1963’te yayimlanan “Poeziya orhono-yeniseyskil tyurok”
(Orhon-Yenisey Tiirklerinin siiri) adli ilk yazisindan* baglayarak yayimla-
nan biitiin arastirmalarinda bu gériigiinii ispatlamaya galigan Stebleva yazits: -
larin metnini, ciimleleri uzunlu kisali pargalara boliip alt alta yazarak
genellikle dortlik, ara swra da iiglik, ikilik, beslik (!), hattd sekizlik ki-

® Koprulizade M. Fuad, “Tirk edebiyatinin mengei”, Millf Tetebbular Mecmua.sx, II s,
5-78 s. 53 ve dev.; yem harflerle, Edeb:yat Arastirmalar1, Ankara 1966, s. 98.

4 Stebleva, “Poenya orhono-yeniseyskibh tyurok”, Narodr Azii i Afriki, 1963,No. 1.
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" “talar seklinde “manzum” hale sokmaktadlr 5 Ancak, hemen belirtelim ki,
Stebleva’nin goriiniiste “manzum” olan yazit metinlerinde nazmm vazgegil-
mez dgeleri olan 5lgii ve uyaga rastlanmadif gibi, devrik climle veya ibare
- de bulunmamaktadir. Ornegin, Kiil Tigin yazitmn gitney yiziindeki ilk iki
: ct‘imleyl Stebleva §byle bir tgliik halinde vcnyor

Tengri teg tengrzde bolmis - . :
tirk bilge kagan bu ddke olurtim.
Sabtmm tiketi egidgil o

Ac;lkga goriildiigi gibi, ug “dxze”den olugan bir “uqluk” oldugu xlen siiri-
len bu pargada ne 6l ne de uyak vardir. Bunlar olmadig igin de parga-
da herhangi bir “nazim ahengi” yoktur. O halde par¢a manzum degil, men-
,surdur : “(Ben), Tanr1 gibi (ve) Tanrr’'dan olmus Tiirk Bilge- Hakan, bu de-
virde (tahta) oturdum. Sozlerimi sonuna kadar isitin!” :
‘ Orhon yazitlan manzum degx!, meénsurdur. Sovyet Turkologu Stebleva -
yi yazitlarin manzum oldugu gorigiine yonelten ve onu bu goriisii 1srarla sa-
vunmaya iten yaztlarda kullanilan artistik deyis, yani idsldptur. Tirk
 dilinde oteden beri ¢ok sevilen ve gerek soziti gerekse yazili anlatrmda
sik stk bagvurulan alliterasyonlu kelime kogmalari veya esanlamli sozler
 (alkin- aril-, biti~ bediz-, yangil- yazin-, yabiz yablak, yadagin yalingmn,
vb. gibi) ile kosutlugun neden oldugu 6l¢iilii bigili anlatim tarzinin Sov-
yet Tirkologunu yamiltmus oldupu anlasiliyor. Gergekten, Orhon yazt-
larindaki deyigin en Onemli &zelliklerinden biri, Bombaci'nin de belirt-
mis oldugu gibi, ¢ ibareler veya ciimle pargalan arasindaki kogutluktur :

PRSI e

i

Uze kék tengri | asra yagiz yer kihintukda.. .

Uze tengri basmasar | asra yer telinmeser... ... "
~ Kutum bar digin | dligim bar dgin. .

- Cigay bodunug bay kiltim [ az bodunug akiiy kzltzm

Baghgig yitkintiirmig | tizligig sokiirmiy

I¢re agsiz [ tasra tomsuz. . ) ’

Kordir koziim kormez teg / bilir bilgim bilmez teg bolt1

Tiiri udiman | kiintiiz olurmat:. .

kizil kamm tokiti | kara terim yugurtz

8 Poeziya tyurkov VI-VIII vekov, Moskova 196SA “Yegeyo raz ob orbonoyemse&slub tekstah
kak proizvedeniyab poezii”, Narod: Azii | Afriki, 1969, No. 2; Paetika drevnetyurkskoy litera-
turi, Moskva 1976..

Stebleva’min bu goriigl Jirmunskiy ve Hrebitek tarafindan tenkit edilmigtir : V. Jirmunskiy,
~ *“Orhonskiye nadpisi-stibi ili proza?’, Narod: Azii i Afriki, 1968, No. 2, s. 74-82; L. Hrebilek,
“Are the Old-Turkic Inscnpt:ons Written in Verses?” Arhlv Orientalnd, 35 (1969), s. 477-482,
© 8 Bombaci, A., “The Turkic Literatures. Introductory Notes on the History and Sytle”,

Fundamenta 11, Wlesbadm 1965, s. XXI-XX11,
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Iste bunlar ve bunlar gibi daha nice birbirine kosut ibare ve ciimleler
Orhon yaztlarinda kullandan anlatim tarzina veya deyise yer yer “‘nazim
edasi” vermekte, bu ‘“eda” da bazm arastu'macﬂan yamltmaktadlr i

Tirk Nazminin Olusumu

Orhon yaztlar dilinde goriilen artistik nesir ogeleri (alhterasyonlu
kelime kosmalari, kosut ibare ve climleler, bag uyak ve son uyak) aslinda
nazma ait, ritmik Ogelerdir. Deyimler ve atasozleri gibi carpici ve etki-
li olmast gereken 6zlii anlatim iiriinleri igin Tirk ‘halkinin bastan beri bu
ritmik Sgelere bagvurmus oldugu anlasilryor. Tiirk nazminin ne zaman olug-

-tufunu bilemeyiz ama nasil olustufunu sdyleyebiliriz. Tiirk halk edebiya-

timn en eski anonim iriinlerinden olan atasozleri Tiirk nazminin olusumu
sorununu aydinlatacak niteliktedir. Kdsgarlh Mahmud’un XI. yiizyilda tes-
‘pit ettigi, fakat olusumlan hi¢ siiphesiz gok daha eski gaglara giden ata-
~sbzlerinin bir kismu, bilindigi gibi, ibare veya climle sonu uyaklidr :

~ Alp yaguda, algak gogida (I, 41) .
Yir basruki zag, bodun basruki beg (I, 466)
Tagig ukrukin egmes, tengizni kaygikin bogmes d, 100)
Kus kanatin, er atin (1, 34)
Alp cerigde, bilge tirigde (I, 388)
Kiz birle kiiregsme, kisrak birle yarisma (I, 474)
Anast tewliig yuwka yapar, oglt tetik kosa kapar (111, 33)

Divan’daki atasozlerinin bir kism1 sadece ciimle sonu uyakli olmayip
aym1 zamanda 6lgiliidiir. Bu g1b1 atasozleri bir manzumeden almmig iki
dize gibidir :

Alimg1 arslan, birimgi siggan (A, 75)

Ag ne yimes, tok ne times (I, 79)

Alplar birle urugma, begler birle turugsma (1, 182)

Kisi sozlegii, yilki yidlasu (111, 104)

Kus balasi kusungig, 1t balasi oksangig (111, 232)

Oglak yiliksiz, oglan biligsiz (I, 119)

Tatsiz Tiirk bolmas, bagsiz bérk bolmas (I, 349)
Suburganda ew bolmas, topurganda aw bolmas (I, 516) _
Telim soziig uksa bolmas, yalim kaya yiksa bolmas (III, 20) vb,

Son iki- atasdziinde oldugu gibi, bazan bir ataséziinde bir degil, iki
uyak bulunur : Swburganda | topurganda ve ew [ aw, telim | yalim ve.uksa |

7 A. von Gabain bir yazisinda Hoyto Tamir yazitlarinin manzum oldugu goériigiini ileri
stirmagtiir : “Inhalt und magische Bedeutung der alttiirkischen Inschriften”, Anthropos, c. 48
(1953), 5. 550 ve devamu. Gabain’in bu goriigii Tourkhan Gandjei tarafindan, hakh olarak, eleg-
tirilmigtir : Uberblick iiber den vor— und friihislamischen tiirkischen Versbau”, ‘Der Islam, [ 33
Fas, 1-2 (1958), s. 143,
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yiksa. Cift uyak, yukarda verdifimiz &rneklerden Anasi tewlig yuwka
yapar, ogh tetik kosa kapar atasdziinde de goriiliir (fewliig | tetik ve yapar|
kapar). Yine yukarida zikrettigimiz atasOzlerinin bazilarinda bas uyaktan
ve ses tekrarindan nasi yararlanilmis oldugu agikga goriililyor : Alp. ../
algak . . ., Tagig ukrukm. . .| tengizni kaygikmn. . ., Kiz. . .[kisrak. .., yuwka

yapar | ... kosa kapar, Oglak. .. [ oglan, Tatsiz Tirk. .. [ bassiz bork vb.
gibi. Iste bunlar ve bunlar gibi ritmik Sgelerle dolu eski Tiirk atasozleri
Tirklerin s6zlii edebiyat iiriinlerinde ol¢ii ve uyapa biiyik dnem verdik-
lerini, nazma ait bu uyum Ogelerinden biiylk oOlgiide yararlandiklarmi
agikga gostermektedir. Bu gibi Olgiilii uyakli s6zlerden nazma gegmek igin
bir adim atmak, baska bir deyisle, bir konu etrafinda s6zii uzatmak yeter.

Arat’n derleyip yayimlamis oldugu eski Tiirk (Mahiheist ve Budist
Uygur) siiri Ornekleri® ile Kasgarlh Mahmud’un sozliigiindeki Tirk halk
siiri 6rnekleri- kargilagtirilirsa, eski Tiirk nazminda iki ayn gelenegin bu-
lundugu yargisina vardabilir. Bunlardan biri, Mogol siirinde de goriilen,
bas uyakli veya dize bagt uyakl siir gelenegi, obiirii- de Divan’daki halk
siiri Orneklerinde gériillen ve giliniimiize kadar siiregelen son uyakli veya
dize sonu uyakh siir gelenegidir. Baz1 arastiricilar bag uyakli siir gelene-
ginin asli ve daha eski oldugunu, son uyakl siir geleneginin ise Tiirk naz-
minda Arap-Fars siirinin etkisiyle daha sonra belirdigini ileri siirmislerdir. ?

- Ancak en eski Tiirk nazminda dize sonlarnda uyak bulunmadifn goriisiine
katilmak zordur. Yukaridan beri yaptigimiz agiklamalarmn igiginda, eski
Tiirklerin dize bas1 ve dize igi ses benzerlikleri kadar dize sonu uyaktan,
yani son uyaktan da yararlanmig olduklarmdan stiphe edllemeyeceg1 rahat-
Iikla ileri siriilebilir. ,

Maniheist Uygur Siiri (VIII-X. yiizydlar) . ‘

Islim oncesi Tiirk siirinin bize kadar gelen en eski Srnekleri, soz-
1d halk siiri 6rnekleri olup XI. yiizyilda ve daha sonra yaziya gegirilmis
tirlinler harig tutulursa, Dogu Tirkistan’da Maniheist ve Budist Uygur kiil-
tir gevrelerinde yaratilmig eserlerdir. Bunlarin en eskileri de Maniheist
kiiltir gevresinde yaratilmiy olanlardir; g¢iinki, bilindigi gibi, Uygurlar
Maniheizmi Dogu Tiirkistan’a gelip yerlesmeden gok &nce, daha Mogo-
listan’da iken kabul etmis-bulunuyorlardi. Mogolistan’daki Uygur dev-
letinin (744-840) tgilinc¢ii hiikiimdar1 Bogii Kagan (759-779) Mani dinini,

- bilindigi gibi, 762 yilinda kabul etmis ve Maniheizm Uygurlar arasinda

kisa zamanda yayilmisti. Maniheizmin devlet dini olarak kabul edildigi

® Regid Rahmeti Arat, Eski Tirk Siiri, Ankara 1965. ,

% Bk. drn. A. Bombaci, “The Turkic Literatures. Introductory Notes on the History
and Style”, PATF II, XVII ve XXII; $. Tekin, “Uygur edebiyatimn meseleleri”, Tirk Kiil-
tarid Arastirmalart II, 59-66. .
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tarihle Uygurlarin Kirgizlarin baskisi ile Dogu Tiirkistan’a gog ettikleri
840 tarihi arasinda asagi yukan 80 yillik uzunca bir siire vardir. Bu siire
_iginde, yani Uygurlar daha Mogolistan’da iken, onlarin arasmnda Maniheist
- bir edebiyatin olusup gelismeye bagladifin diigiinmek hig de yanlsy olmaz.
Dogu. Tiirkistan’da bulunmus olan ‘Maniheist Uyguslardan kalma~ elyaz :
malarimin ‘bir kismu, biyiik bir olasilikla Mogolistan’da yazimus, daha -
sonra gdgle birlikte Tirkistan’a getirilmiy eserlerdir.. .

- Maniheist Uygurlardan kalma elyazmalarn kigik boyda olup yuzyll -
larca toprak altinda kaldiklarr igin biiyiik dlgiide tahribata uframiglardir,

‘Mani ve Uygur alfabeleri ile yazilmig bu eserlerin ve eser pargalarmin -

onemli bir kismm Sogdcadan ve obiir fran dillerinden cevrilmis dini me-
tinler, tovbe dualart ve hikfiyeler olusturur. Bunlar arasinda dnemli sayida -
manzum' dua ve ilahilerle din dxsx sayﬂabllecek b1r ask sun de buhmmak-
tadur. -

Manzum Mamhelst dua ve 11§.h11er1 once A. von Le Coq (Mamhazca
IT ve 1, 1919, 1922), Bang (Manichaische Hymnen : Le Museon, 38, 1925,
1-55) 've Bang-Gabain (Tirkische waan-Texte T, 1930) ta:afmdan is-
lenerek yayimlanmis, bunlar daha sonra Arat tarafindan bir araya getiril-
mistir (Eski Tirk Siiri, Ankara 1965, 1-59 : “Mani muhitinde " yazilan
Eserler”). Bu siirlere Zieme tarafindan Berlin’deki Turfan metinleri kiil-
liyatinda Iranca metinler arasinda bulunan ve iig dortlugu okunabllen
Tiirkge bir Mani siirini de eklemeliyiz. 1°

Maniheist Uygurlardan kalma bu sekiz siirin {i¢d ildhi, ikisi Ovgii,
biri 6liim ve biri cehennem tasviri, biri de bir agk veya sevgi siiridir. Ug
ilahiden biri Tang Tengri (Tan Tannsi, Sogdca Vam vag), ikincisi Parlak,
~ Giiglii ve Bilge Tann, liglinciisti de- Maniheizmin kurucusu Mani igin ya-

- zdmugtir, Kisa olan ilk iki ildhi gekil bakimindan diger Maniheist ve Bu-
dist Uygur ilahilerinden ¢ok farkli olup Adeta serbest nazim teknigi ile
yazilmiy modern siir havasi tagimaktadir, Bu ilihilerde dhenk daha ¢ok:
dize tekrar, alliterasyonlu kelime kogmalari ve serbest¢e kullandan bag
-ve son uyaklarla saglanmigtir, “Tan Tanris1” ilahisi (ETS, s. 8, 9) soyledir :

Tang tengri kelti Tan Tanris1 geldi,
Tang tengri 6zi kelti . Tan Tannst kendisi geldl
Tang tengri kelti Tan Tannst geldi,
Tang tengri ¢zi kelti - Tan Tannsi kendisi geldi.-

Turunglar kamag begler : , A _
kadaglar Kalkimz, biitiin beyler, kardesler -
Tang tengrig dgelim Tan Tanrisiu Gvelim!

- 10 Zieme, P., “Ein manichaisch-tiirkisches Gedicht”, TDAY-Belleten 1968, Ankara 1958,
8. 39-44. :



Koriigme kt‘in'tengriA
Siz bizni kiizeding

Koriiniigme ay tengri

'Siz bzzm kurtgarmg

Tang tengri -
Yidlig yiparhg
Yaruklug yasuklug
Tang tengri 5
Tang tengri 5
Tang tengri.
Yidhg yiparhg
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| Goren Giines Tannsi,

siz bizi koruyun!

Goriinen Ay Tanrisy, -

siz bizi kurtarm!

Tan Tanrsi!

Giizel kokulu, misk kokqu,
parlak ve nurlu.

Tan Tanrnst (5 kez)! -

- Tan Tanrist (5 kez)! R

Tan Tanrist!

- iizel kokulu, nusk kokulu,
- - partak ve nurlu T

Yaruklug ya;‘uklug ‘
Tang tengri Tan Tangisi! -
Tang tengri Tan Tannsi!

9

- Sogdca Vam Vagi-nung ba; (“Tan Tanris1 ilahisi>’) bag.hgml taslyan bu
ilahinin dizeleri yazmada bir nokta ile birbirlerinden ayrimustir. ik iki
dizenin tekrar edilmesi ile basta bir dértlik olusmakta, iki dizelik ikinci
_ kitadan sonra kosutluk esasi iizerine kurulmug bir dortlik daha gelmek--

‘tedir. Manzumenin dérdiincii kitast kisa fakat alliterasyonlu bes dizeden .
olugmakta ve ilahi bu bes dizenin bir kez daha tekrar ile sona ermektedir.
fiahide dhenk bakimindan dikkati ¢eken énemli bir nokta dérdiinci kitanm
~ Tang tengri seklindeki son dizelerinin beser kez tekrar edilmesi gerekti-

gidir. Bu kitada Tang tengri ibaresinin bes kez tekrarindan sonra durula-
rak ayni ibarenin bes kez daha tekrar edilmesi ile ilahinin ahengi davul

- gimbiirtiilerinin siklagip yogunlasmaa izlenimini uyandiran doruk nok--

tasina erigmekte, son parcada ise dizelerin -3-5-6 tarzinda kademeli olarak
iic heceliden altt heceliye kadar yiikselmesi ve sonra tekrar iig heceliye
dilgmesi ile bir bitis veya bitiri ahengi saglanmaktadir. Tang tengri, yidhg
yiparlig, yaruklug yasuklug gibi alliterasyonlu ibarelerle Koriigme kiin teng-
ri | Siz bizni- kiizeding | Koriiniigme ay tengri| Siz bizni kurtgaring gibi
- kosutluk esas1 tizerine kurulmug dizelerden olusan dortlik de ildhiye ayr

ve degisik bir ahenk veriyor. Ayrica, gergekten uyakli olmamakla birlikte,

kiizeding | kurtgaring ve ywparhg | yasuklug kelimeleri ile sonlanan dizeler "
de kulakta, zayif da olsa, uyakh izlenimi birakmaktadur. ’

Serbest nazim teknidi ile yazﬂmxsa benzeyen 1k1nc1 ildhi (ETS, 12)
~de ‘sOyledir :

Tengri yaruk kiclig bilgeke yalvarar biz
 Otiimiir biz kiin ay tengrike

- Yagsin tengri nom kuti
Mar Mani firigtilarka
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Kut kolur [biz] tengrim-e
Et’dziimiizni kidzeding
Oziltimazni bosung
- Kuw kolur biz yaruk tengrilerke
Adasizin turalm
Ogringligin erelim
Bu ilahiyi bugiinkii Tiirkgeye syle gevirebiliriz :

“Tanr1, nurlu (ve) giiclii bilgeye yalvaririz,
Yakaririz Giines (ve) Ay tannlarna;
Simgek Tanrist, din kutu,

Mar Mani(ye) (ve) meleklere.

Kut dileriz, ey Tanrim!
Viichidumuzu gdzetin,
Rihumuzu halds edin! -

Kut dileriz nurlu tanrilardan!
Tehlikeden (rrak) durahum,
Seving iginde olalim!”

Iranca Bag résan zawar jirift-nung bagsta (“‘Nurlu, Giigld, Bilge Tann
ilahisi”) bagliim tagiyan bu parganin Iranca bir ilhinin Tirkge ceviri-
si oldugu sanilmaktadir. Ceviri de olsa, bir dortlik ve iki- {iglikten olu-
san bu ildhinin usta igi bir eser oldugu inkir edilemez. Birinci dizenin 13
heceli olduk¢a uzun ve getrefil diiz ciimlesinden sonra kisa ve devrik ciim- -
leli ikinci dize ile gair ‘“‘nesir’den “nazim”a ge¢mekte ve parga ‘‘siir’les-
mektedir. Ugliiklerin degisik tekrarlama ile kurulan ilk dizelerinden son-
raki ikiger dize egit sayida hecelerden (ilk tigliikte 7-8, ikinci tiglikte 7-7)
olusmaktadir. Ik dgltgiin son iki dizesi uyakli sayilmasa bile bunlardaki
z alliterasyonu (Etdzimiizni kizeding | Ozitimiizni. . .) ile kosutluk tighigii
henkli duruma getirmistir. Ikinci tigligiin son iki dizesi ise tam anlami
ile olgiilii ve uyaklidir (... turalim|/ ... erelim). Ayrica, ilahinin ikinci, -
dordiincii, beginci ve sekizinci dizeleri de uyakli sayilabilir. h

Mani igin Biyiik HNahi

Maniheizmin kurucusu Mani i¢in yazilmig biyik ildhi (ETS, 30-59)

“ashinda 123 dértliikten olusan biiyiik bir manzume ise de bu eserin biiyiik
bir kismi, kitap sayfalarinin tahribata ugramis olmasi nedeniyle kaybol- -
mustur. Bazi dortliikler de yararlanilmayacak sekilde zedelenmis oldugun-
dan bu bilyiik ilihiden tam olarak ancak 39-40 ddrtliik kalmig bulunmakta-
dir. Biitiin bunlara ragmen bu eser eski Tiirk nazmimin Szelliklerini yansitan
Onemli bir kaynak eser nitelifindedir.




Taldt Tekin 11

‘Biyiik ildhi dértliiklerinde uyak dize bagindadir. Dize bas1 uya#, ilk
kelimeler inli ile baghyorsa tek iinliye dayamr. Bu iinli yavarlak ise,
o ile baglayan kelimeler o ve u ile baslayanlarla, ¢ ile baglayan kelimeler de
o ve i ile baglayanlarla uyakli sayilir. Unsiizle baslayan kelimelerde ise ilk -
{insiiziin aym olmasindan bagka onu izleyen iinliniin de ayn, yani q, e, 1,
i veya ofu, ofii olmasi gerekir. Son uyaga gelince, bunun igin dizelerin
son kelimelerinin ayn1 veya benzer gramer sekillerine sahip olmalar ye-
ter. Ayrica, dortliikleri olusturan dizelerdeki hece sayisinin ayni olma-
81 gerekmez; dizelerin hece sayllan arasmdakl fark 3, 4, 5, hattd daha fazla
olabilir.

Mani ildhisinde Mani’nin hizmetleri, 1y111k1er1 ve erdemleri bir bir say111p
dokiilmektedir. Hikaye tarzinda olan bu kisimlarda, dogal olarak, fazla
bir “si’riyet” yoktur Ancak, Mani’ye kars1 olan derin saygi ve sevginin
- ifade. edildigi giris dortliikleri ile ildhinin sonlarindaki yalvarig-yakarig
dortliklerinde igten bir duygusallik ve “si’riyet” sez1hr Ornegin, ilahinin -
ikinci ve lglincii dértlikleri §oyledir :

Anuntumuz sizinge

Asra kongilin yiikiingeli
Ahng amti umug mag -
Alkunung bfarga] yiikiingin
Yiikiiniir biz sizinge

Yiiz yizegiitin berii kirtgiingin
Yik [ iinmi i sayu arizun

Bu 1k1 dortliik bugiinkii Tiirkc;éye soyle gevrilebilir :

“Toplanip geldik huzurunuza

Algak goniille ibadet igin;

Kabul edin simdi, ey timid (imiz) (ve) inanc(1miz)
Herkesin ciimle ibadetini!

Tapiniyoruz (iste) size
Yiizlerce yildan beri, inangla,
Tapindik¢a (biz) temlzlensm

flahinin Tanm’ya yalvaris ve yakari;n dile getlren son dortluklenn-
den iigii de soyledir :

Yingiiri topin yik[tnir bijz
Yig distinki [tengrimijz sizinge
Yirtiingiideki t1i/nhg]lar

Yintem mirbanta togzunlar -
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A[yangang ] kongillin yikinir biz
- Alku yirtimgideki tinhglar
- Alp adalarmtin ozzunlar
Amrilmig mrvarmg tapzunlar
- Oge yiikiinmis buyamimiz tiginde
Ustiinki altink: tengrilerning ‘
Ongi ongi kut vakgiklerning
Ustelziin tengridem kiigleri

Bu doértlikler de bugiinkii Tirkgeye §oyleoe aktanlabihr :

“Secdeye varip tapmuriz,
(Ey) en yiice (ve) en iistiin Tannm1z size! -
(Bu) yer yiiziindeki (tiim) canlilar,

‘Hep Nijrvana’da dogsunlar!

Saygihi gdniille (6niinde) egiliriz :
Tim (bu) yer yiiziindeki canlilar
Tehlikelerinden kurtulsuniar,

Stikn i¢indeki Nirvana'y:-bulsunlar!
Ovgiili secde(mizin) sevabi sayesinde
Ustteki (ve) alttaki (tiim) tanrlarin
Ve bagka (bilclimle) ruhlarin
Cogalsin ilahi giigleri!”

Yukaridaki dortliiklerde dizeler ayni iinlii veya ayni ses grubu ile bas-
lamaktadir (yuvarlak inliillerden o ile « ve ¢ ile 4, daha 6nce de belirtmig
oldugumuz gibi, aym sayilir). Ancak bu manzumelerdeki ritmik Ogeler
bunlardan ibaret degildir. Bu dértliiklerde, tekrar veya redif seklinde de

olsa, son uyak bulundugu da ileri siiriilebilir. Ik iki dortligtn yiaksingr biz

“secde ederiz” ibaresi ile sona eren ilk dizeleri uyakl oldugu gibi hece
saytlan1 da birbirine esittir. Ayrica, birinci dortliifiin son dizesi ile ikinci
dortliigiin son iki dizesi de uyaklfsayilabilir : . ..togzunlar | .. .ozzunlar/. ..
tapzunlar. Aym sey son dorthigiin ikinci ve figiincii dizeleri igin .de sbyle-
nebilir : ...tengrilerning | .. .vakgsiklerning. Bunlardan - bagka, Amm-
tumuz szzmge, Yikiinir biz sizinge, Ustelziin tengridem Kkiigleri vb. gibi
devrik ciimleli dizelerin anlatimu peklstudxgl ve dey1$e giirsellik kazandir-
dif1 da giiphesizdir. -

Aprin Cor Tigin’in Siirleri

- 86z konusu Maniheist siirlerden ikisinin Aprin Cor Tigin adli bir sai-
rin eserleri oldugu bunlarin baginda ve sonunda kaydedilmistir. Bu iki
siiri ihtiva eden yaprafin baginda su kayit vardir : [baslanti] aprin gor
[tigin kigi t]aksutlarn “Bagladi Aprin Cor Tigin manzumeleri”. Mani
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’i“i(;ixr bir 6vgii elan ilk siirin sonimda ise [t Jiikedi [a]prin gor tigin kigi “Bit-
ti Aprin Cor Tigin’in siiri” ibaresi'bulunmaktadir. Aprin Cor Tlgm, boy-
1ece, ad: bilinen en eski Tiirk sairi sayilabilir.

. Aprin Cor Tigin'in kiig adi verilen ilahi tslobunda kaleme alinmis
* vglisi G¢ dortlikten olusmaktadir, Manzumenin ilk dortligi zedelenmis:
oldugundan bu dértligiin dize baglar1 A. von Le Coq ve Bang tarafindan
" farkli sekilde onarilmak 1stenm1st1r Siirin ikinci ve tgiincii dortlikle-
ri ise §oyledir (ETS, 16):

Bilegiistiz yiti Va_][ ar tijyir

" Bilegtisiiz yiti -vaji[r tiyir]

- Vajirda otvi biligligim tézinim yarukum
Vajirda otvi biligligim bilgem yangam

Kiin tengri yarukmn teg kokizhigim bilgem

Kiin tengri yarukmn teg kokizhigiim bilgem
e - Kortle téziin tengrim kiiliigiim kiiziingiim

Kortle toziin tengrim burkamim bulungsuzum

Bugiinkii Tiirkgesi :

. “Bilenmeden keskin (olan) elmas(tir)Tderler;
Bilenmeden keskin (olan) elmas(tir) derler;

- Elmastan daha keskin bilgilim, asilim, 151§m,
Elmastan daha keskin bilgilim, bilgem, filim.

Giin Tann 1181 gibi gogiislim bilgem,

Giin Tann 118t gibi gogislim bilgem;
Giizel (ve) asil Tanrim, iinliim, koruyanim!
Giizel (ve) as11 Tanrim, Buda’m, bulunmazim!”

Bu ovgiide dikkati ¢eken Ozellik dérthiklerde ilk 1k1 dizenin aym
olmasi, iiglincii ve doérdiincii dizelerin de pek az farkla birbirinden ayril-
masidir, Ayt Szellik ilk iki dizesinin bag kisimlarmin kayip oldugu bi-
rinci dortlikkte de bulunmaktadir. Dizelerin oldugu gibi veya pek az farkla
tekrarmin anlami pekistirdiine ve manzumeye ayri1 ve degisik bir dhenk
verdigine siiphe yoktur. Ayrica, son dortligiin ilk iki dizesindeki %, g alli-

terasyonu ile igiincii ve dérdiinci dizelerdeki- ¢t (Kortle téziin tengrim),
k (kiligiim kiizingiim) ve b (burkamim bulungsuzum) alliterasyonlarinin
siirin Ahengine katkida bulunduklan agikga goriiliiyor.

Aprin Cor Tigin’in ikinci siiri, dua ile sona ermekle birlikte, agl& konu-
sunda yazilmis din dis1 bir eserdir. Bu eserin, Tiirk “lirik” siirinin ilk ve en
eski Ornegi oldugu sGylenebilir. ‘
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Yedi dortliikten olugtugu anlagilan bu giirin ilk dortliigiine ait di-
zelerin son kistmlar kayiptir; bas kisimlarindan da sadece bir veya iki
kelime okunabilmektedir. Siirin- diger dortliikleri soyledir (ETS, 20)**: "

Kasingigimin  6[yii]
Kadgurar men
Kadgurduk[¢a] kagsi kortlem
Kavisigsayur men

Oz amrakinun dyiir men
Oyii evirtir men 6di. .. ¢iin
Oz amrak[imn]

Opigseyiir men

Baraymn tiser B
Ba¢ amrakim '
Baru yime umaz men
Bagirsakim

Kireyin tiser
Kicigkiyem

Kirii yime umaz men
Kin yipar ydhgim

Yaruk tengriler

Yarhkazunin

Yavagim birle

Yakisipan adrilmalim

Kigliig pristiler

Kii¢ birziinin -

Kozi karam birle

K[l Jigiip[ en] olurahm
Bu giizel agk siirini bugtinkii Tiirkceye soylece gevirebiliriz :

“Yavuklumu diistintip
Kaygilaniyorum;
Kaygilandikga, kast giizelim,
Kavusmak istiyorum!

1 Arat bu siiri tgliikler halinde diizenlemistir (ET'S, s. 20. Sinasi Tekin, Arat'n bu eseri
iin yazdig1 tanitma yazismda (Resit Rahmeti Arat igin, Ankara 1966, s. 449-452) bu siirin Ggliik-
lerle degil, aaaa seklinde bag uyaklt dortliklerle diizenlenmis olmasi gerektigini ileri stirmiigtiir.
T. Gandjei, §. Tekin’in bu goriigiine karg! ¢ikmug ve Tiirk edebiyatinda 4 heceli dizelerin bulun-
mayacagim iddia etmigtir (“The- prosodic structure of an Old Turkish poem”, W. B. Henning
Memorial Volume, London 1970, s. 157-160). Gandjei’ye cevap veren §. Tekin goriisiinde israr .
etmis ve giirin yazmada dortlik alliterasyonuna gore yazilmig ve noktalarla ayirt edilmis oldu-
gunu belirtmistir : “Bir Uygur giiti hakkinda not”, TDAY 1975-1976, 61-63.
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Oz sevgilimi diigiiniiyorum;

Diigiiniip durdukga. .. ‘ -
Oz sevgilimi ‘

Opmek istiyorum!

Gideyim desem,

Giizel sevgilim,

Gidemiyorum da;

Merhametlim!

Gireyim desem,
Kiigiicigiim,
_Giremiyorum da;

Misk (ve) anber kokulum!

Nurlu tanrilar

Latfedip buyursun :
Yumusak huylum ile
Birlesip (hi¢) ayrilmayalim!

Kudretli melekler
Gii¢ versin :
Gozleri karam ile
Giilagerek, oturalim!”

Apnn Cor Tigin’in bu siiri, goriilldigi gibi, kisa dizelerle kurulmug-
tur. Dizelerdeki hece sayisi1 4 ile 7-8 arasinda degismektedir.

Siirin dortliiklerinde bas uyak veya- dortliik alliterasyonundan baska
yer yer son uyak da vardir : ... amrakim [ Bagirsakim. Birinci ve ikinci dort-
liigiin son dizeleri de uyakli sayilabilir : Kavigigsayur men | Opiigseyiir men.
Ayrica, lglincli ve dordiincii dortliikler arasindaki kogutlukla besinci ve
altinct dortlikler arasindaki kosutluga da isaret etmek gerekir : Barayin ti-
ser... Kireyin tiser, Baru yime umaz men. .. Kiri yime umaz men, Yaruk
" tengriler | Yarlikazunin. . . Kiiglig pristiler | Kii¢ birziinin, Yavagim birle. . .
Kozi karam birle, Yakisipan adrilmalim. .. Kiiliigiipen oluralim. Bunlardan
baska, kagi kortlem, kézi karam vb. gibi alliterasyonlu ibarelerin de- siirde
ozellikle segilip kullanildifina isaret etmek gerekir.

Hiikiimdar Ovgtisii

Maniheist Uygurlardan kalma siirler i¢inde bir hiikiimdar 6vgiisii de
bulunmaktadir. Zieme tarafindan Maniheist iranca metinler arasinda
bulunan bu siir de dortliiklerle yazidlmis olmakla birlikte bunlarda bas uyak
veya dortliik alliterasyonu yoktur. Buna karsilik, siirde yer yer son uyaktan
yararlandigx gériilmektedir (Zieme, TDAY 1968, 39-44).

v Bas ve son kisimlan kayip olan bu siirin okunabilen dértliikleri sun-
lardir :
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Kok bori teg sini [ birle ] yoriyin -
Kara kuzgun teg toprak iize kalaym
Igke komiiri

Bilegiike yari teg bolaym .

Erklig ulug iligimiz erir szz
Altunga tommig

Tomlunga tommug ~
Kutlug bilge begiimiiz ertir szz

Y(i)yme kalm kara bodununguzm

King koyunguzda '

Uzun etekingizde _
Kiyi kiizedi tutup acinu igdir siz

Bu dértlikler bugiinkii Tiirkgeye sOyle gevrilebilir :
“Boz kurt gibi senin (ile) varaymm, '
Kara kuzgun gibi toprak iistiinde kalayim;
Hastahga komiird, ‘
Biley tagina tikriigii gibi olayim!

Kudretli ulu hakanimizsiniz; =

Altin gibi yuvarlak, ‘

Top gibi yuvarlak,

Kutlu bilge beyimizsiniz!

Ve ¢ok sayida halkimizn

Genis koynunuzda,

Uzun eteginizde,

Koruyup gozetiyor, bakip besliyorsunuz.”

Goruldugu gibi, bu dortliiklerde bag uyak veya dortliik alliterasyonu o

yoktu: Buna kargilik, birinci ve ikinci dortliiklerde son uyak bulunur :

. yoraym|[ ... kalaym | ... bolaymn ve .. iligimiz erir siz [ ... begii-
milz erir siz, Altunpa tommig / Tomlunga tommuy. Birinci dortlugun uyak
semasi, boylece, aaba, ikinci dortliigiinki de cddc seklindedir. Ayrica, ikinci
dortligiin ilk ve son dizeleri ile fglincd dortligin son dizesi de uyaklt
saylabilir : ... erir siz/ ... igdiir siz (gramer uyagy).

Bu ovgilide sair dikkat g¢ekici bénzetmeler yaprustir. ik dortlikte ha-
kiimdarin hizmetine girme arzusunu dile getiren sair, kulavuzluk veya muha-
fizlik gibi bir gorev verildiginde bu goérevi kdk béri, yani “boz kurt” gibi
yerine getirecegini, daha miitevazi bir gorev verildiginde ise bu gorevi
kara kuzgun teg, yani “kara bir kuzgun gibi” yapacagn ifade ediyor.
Gorev verildigi takdirde kendisinin hiikiimdara hastalifa karsn komirin,
biley tag1 igin de tiikriigiin yararh olacag: kadar, yani pek fazla yararh
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-~ olacagnt belirtiyor. Ikinci dértlikte hiikiimdar, deger bahmdan yuvarlak
- som altma ve altin kiireye benzetilmistir.

Oliim ve Cehennem. Tasvirleri

4 Maniheist Uygur siirleri i¢inde bir 6liim bir de cehennem tasviri bulun-
“dugunu soylemistik: Bunlardan Olim tizerine olani Tang Tengri ve Yaruk
Kiiclig Bilge Tengri ildhileri ile birlikte ayni yaprakta bulunmaktadir.
Yazmada adingig tirkce bagik (“bagka bir Tiirkce ildhi”) baslig ile verilen
~ bu ildhinin sadece 7 doértligii bize kadar gelmistir. Yedinci dortliigiin son
iki dizesi de tahribata ugramugtir (Manichaica II, 10-12; ETS, 22-25).

7 Bu ildhinin sekle ait en 6nemli 6zelligi bastan itibaren beg dortliigii-
nilin 7~ alliterasyonu ile diizenlenmis olmasidir.. Dizeler genellikle 10 ile
11 arasinda degigmektedir. Dort dize 9, bir dize 8, bir dize 7, bir dize de
13 hecelidir. Dértliiklerde son uyak ayni ekleri igeren kelimelerle sag-
lanmigtsir. Son uyak semas: genellikle- aaaa, bbbb geklinde olma.kla birlik- -
te 3. dortlikkte bbcc bigimindedir.

Bu ilahinin tigiincii, dordiinci ve bes1nc1 dortluklen soyledu'

Tipinte ol ok ma Glmeki bar
Tiinerig tamuka tismeki bar
Timenlig yekler kelir tiyiir
Tumanhg yekler ayar tiyiir

Tiinerig tingiile basar tiyiir

Tunumlug [ ...} tegir tiyir
T0y5 iize olurup taltdrdr tiydr
Tanmug oziitler tagikar tiyir

Tardig teg et’ozin kodur tiyiir
Tavar: turkuru kalr tiyir v
Tertrii saghg kurtga yek kelir tiyiir
Tolilg bulit teg tunki kaghg tiytir

~ Bu dértlikleri, dizelerin hece sayisin1 koruyarak ve tamu (cebennem)
kehmes1m muhafaza-ederek, s6ylece gevirebiliriz :

“Sonunda yine §t1 Olmesi var,
Karanlik tamuya digmesi var;
Binlerce seytan gelir derler, :
Dumanli gseytanlar hijkmeder derler.

Karanlik gece gibi ¢6ker derler
Sikint1 (yiirege) diiser derler
Gogse oturup bastinr derler,
Inkarci ruhblar <;1kar derler.
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Ardig(?) gibi bedenini brrakir derler,
Mali miilkii ciimle kalir derler,
Aksi, killi, kart seytan gelir derler,
Dolulu bulut gibi ¢atik kasli derler.”
Goriildiigi gibi, bu manzumede Ahengi saglayan rltmlk ogelerden biri.
de olduke¢a diizgiin isleyen duraklardir :
Tipinte | ol ok ma | 6lmeki bar (B+3+4

Tiinerig [ tamuka | tiigmeki bar (3+3+4)
Tiinerig | tiingiile | basar. tiyiir o (BGH3+4
Tardi¢ teg [ et’ozin | kodur tiyiir (B+3+4)
Tavari [ turkuru | kalir tiyir (B+3+4)
Tiimenlig yekler [ kelir tiyir . . (5+4)
Tumanhg yekler [ ayar tiyiir (6+4)

Dortliikler boyunca siiriip giden ¢ alliterasyonunun da manzumeyi
dhenkli kilan ogelerden biri oldufuna isaret -edelim.
‘Cehennem Tasviri
Yukaridaki manzumeye benzeyen bir cehennem -tasviri Orta Iranca
bir ildhi ile birlikte aym: varakta bulunmustur (Manichaica II, ss. 12-13;
ETS, ss. 26-29). Bas1 ve sonu eksik olan bu pargadan ¢- alhterasyonu 11e
kurulmus bir dortliigi asafiya aktariyorum :
Tetrii sachg kurtga yek kelipenin
Tanmig dziitlerig tutupanin
Tiinerig tamuka tartar tiyir
Topiisin tongtaru tikar tiyir
“Aksi, killi, kart seytan gelerek,
Inkarci ruhlan tutarak,
Karanlik tamuya g¢eker derler;
Bag agag1 edip tikar derler.” »
Dortlugun son ¢ dizesindeki #- alliterasyonu ile dize sonlarmndaki-
gramer uyaklari (... kelipenin [ ... tutupamin, ...tartar tiyiir [ ... tikar
tiyiir) bu pargaya kuvvetli bir ﬁhenk vermektedir.

Budist Uygur Siiri (IX-XIIIL. yiizyilar)

Budist Uygurlardan kalma manzum eserlerin sayist Mamhelst Uy-
gurlara ait siirlerin sayisma oranla ¢ok daha fazladir. Arat'mn derledigi 25
manzum eserdeki toplam dize sayis1 1400’1 bulmaktadir. Bunlara Arat’tan . -
sonra muhtelif aragtiricilar tarafindan yaymmlanan 15 manzume ile Zieme
tarafindan yayimlanan® 60 parga da eklenirse Budist Uygurlardan kalma

12 Peter Zieme, Budhistische Stabreimdichtungen der Utguren (= Berliner Turfan Texte X1m),
Berlin 1985.
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" manzum eserlerin ve manzume parqalarmm buyuk bir sayiya ulagtign an-
lagilir.

Budist Uygur manzumelerinin heps1 dini eserlerdlr Bunlarin biiyiik bir
kismu Budizmi 6gretmek amac ile yazilmis olduklarindan siirsellikten veya
siirsel cogkunluktan yoksun didaktik pargalardir. Ancak pek az eserde ve
pargada manzume sturi agmig ve siirsellige ulagimgtir. Bunlar doga-
mn kucagmda yapilacak meditasyon zevkini terenniim eden siir (ETS
No, 8) ile Maitreya Svgiisiy gibi 6vgiller ve eser sonlarindaki dua Veya
yalvarig-yakarig pargalardir.

Budist Uygur manzumelerinin bir kismimin g¢eviri eserler oldug-una
siiphe yoktur. Bunlardan birinde ¢eviriyi yapan Uygur rahibinin ad1 ve
-unvam da zikredilmigtir : Karunadaz Sidu (Zieme, BSY, s. 179). Ancak
Budist Uygur manzumelerinin bilyiik bir kisminin telif ve orijinal eserler
oldugundan da siiphe edilemez. Manzum eserlerin bazilarinda sairleri
kendi adlarim da zikretmiglerdir. Adlarini bildigimiz Budist Uygur sairleri
- sunlardur : Kiki veya Kiki Sigi, Pwratya-siri (< Sanskrit Prajfiasrt), Cinagiri .
(< Sanskrit Jinasri), Cisuin Tutung, Asig Tutung, An-tsang H(a)nlin Keyyi,
Singsun Sila (bk. ETS, XXI-XXII, Zieme, BSU, s. 10).

Budist Uygur manzumelerinin ¢ogunda bas uyak veya dortliik a]hte-
rasyonu vardir. Bazi mensur eserlerin igindeki manzum pargalarda son uyak
ve hece 6lgiisii de bulunur. Pek nadir olarak alliterasyonun biitlin manzume
boyunca devam ettigi, hattd dizelerdeki biitiin kelimelerin ayni sesle bas-
ladin goriiliir. Ornegin, Zieme’nin yaymladigi Budist felsefesi ile ilgi-
Ii 38 dizelik parganin biitiin kelimeleri ¢~ ile baglamaktadir' (BSU, No. 18).

Bugiine kadar yayimlanmig Budist Uygur siirleri iginde belki de en
giizeli Arat’ta 8 numara ile kayith olan ve her kitas1 Ani teg orunlarta (“Oyle -
yerlerde™) dizesi ile sonlanan siirdir. Arat tarafindan sekizer dizelik dért
kita haline sokulan bu siir yazmada dizeleri 13 ile 21 hece arasinda degisen
dort dortliik seklindedir.

Siiri, yazmadaki sekli ile, agagiya aktariyorum :

Adkagsu turur kat kat tagda, amil aglak aranyadanta
Artug sogiit altiminta, akar suvlukta
Amrangigin ugdagr kugkryalar tirinlik kuvraghkta
Adkagsizin mengi tegingiiliik ol,-am teg orunlarta
I¢ tering kat biik tagta, irteki soki aranyadanta
Idiz tikim kayalik basguklug erip idi tikisizte
Imirt cogurt sogiit arasnta-ingge kok suv kidiginta
" Ninmeksizin dyan olurguluk ol, ami teg orunlarta
Sengir bulung tering tagta, seviglig aranyadanta
Sermelip akar suvluk erip sep sem aglakta
Sekiz tirhig yiller iize tepremetin, serilip anta
Sere yalnguzin nom mengisin tegingiiliik ol, ami teg orunlarta
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Kdokerip turur korkle tagfa, kongil yarast aglak druntq
Kop yigi telim sogiitlig erip kdpirip turur kolmen suvlukta

Koz baslap kagiglarin yigimip kozimmiy bililmisce [orun]larta s

- Kiisencigsizin mengi tegingiiliik ol, an: teg orunlarta

“Sira sira kat kat daglarda, sakin (ve) tenhd dranyadan’da,

N Ardig agaglar altinda, akar su(lar) ‘boyunca,
Sevingle ugusan kusguklarn toplandif yerlerde,
Higbir seye baglanmadan huzra ermeli, Syle yerlerde!

I ige, derin, kat kat daglarda, eski (ve) kadfm dranyadan’da’

Yiice (ve) yalgin kayalik doruklar altinda, tam sessizlik iginde,
Imirt, gogurt afaclart arasinda, ince mavi sulann kiywsinda,
Higbir seye ilinmeden dydn’a dalmal, oyle yerlerde!

Girintili g]kmtlh yiice daglarda,. sevimli  dranyadan’da,
Siiziiliip akan sular arasinda, 1p-1ssiz tenhalikta,
Sekiz tiirlii yel ile kimildamadan dinlenip orada,
Sabirla, yapa-yalniz, dini huzfira ermeli, dyle yerlerde!

Gogerip duran giizel daglarda, gonle uygun tenhd yerlerde, .
Sik (ve) yopun sogitliklerde ve kdpiriip-duran golciiklerde,
GOz basta biitin duyulardan s1yr111p, herseyin goriinilir bilinir
gibi oldugu yerlerde, ,
Higbir arzu beslemeden huzfira ermeli, dyle yerlerde"'

_ Goriildiigi gibi, bu siir bag uyakh veya alliterasyonlu doért dortliikten
olu§an bir manzumedir. Ne var ki dizeleri ¢ok uzundur; dizelerdeki hece
sayist, 13 heceli ikinci dize ile 14 heceli onuncu dize hari¢ tutulursa, 15
ile 21 arasinda degismektedir. ‘Uygurca manzumeler iginde dizeleri bun-
ca uzun bagka bir 6rnek yoktur. Ancak, sunu belirtmek gerekir ki bu manzu-

menin dizeleri gerek anlam gerekse sekil bakimindan dogal duraklarla ikiye
boliinmiis ve dize bas1 alhterasyonu dize iginde de tekrar edilmistir. Bag- . |

ka bir deyisle, bu manzume i¢ uyaklhidir, Divan giirindeki musammat sekhne
"benzer bir nazim sekli ile- diizenlenmistir.

" Manzumenin ritmik Sgeleri bundan ibaret de _degildir. Yine goruldu- ¥
gu g|b1, manzumenin biitiin dizeleri gramer uyag dedigimiz uyak tiiri ile ¢
‘sona eriyor : ...aranyadanta | ... sulukta | ... kuvraghkta | .. .orunlukta
vb. Ayrica, her dortligin b1r1nc1 dizesinin ilk yarist zagra “‘dagda” kelimesi ¥
ile sona ermekte ve bunlar biitiin dizelerle uyakh olmaktadir. Dortliik- §
lerin son dizelerindeki am teg orumlarta redifinden Once de -guluk ol|

~gulik ol §eklmde bir gramer uyag1 bulunmaktadir.

Biitiin bunlara ek olarak, manzumede, simdiye kadar dlkkatl cekme-
mis olan iki uyak daha vardir. Bunlardan biri dértliiklerin son dizelerinin . 4
- bagindaki (Adkag-stzm . | Ninmek-sizin. .. | Sere yalnguzm. .. | Kiisengig-

ety
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g o), dlgen de son {i¢ dortlﬁgun ikinci dlzelermm erzp redifi ile sona
eren llk pargalarindaki uyaktlr . .basguklug enp/ . Swluk_ erip|
..s0glitliig erip. Bu zengin ntmik Ogelerin - manzumeyi son derece
) ﬁhenkh ve uyumlu kildigina, onu igerik bakimindan oldugu gibi sekil
bakimindan da biitiinlestirdigine siiphe yoktur. -
g Konusu bakimindan dini olmakla birlikte her kitasi am teg orunlarta.
- redifi ile sona eren bu siir ayn1 zamanda gok basaril bir doga tasviridir.
- ‘Dogamm kucaginda inzivaya ¢ekilip meditasyon yapmak, mutlak sessizlife
ve tanrisal huztra kavugmak, Nirvana’ya erigmek arzusunu tagiyan inangh
bir Budistin dini arzu ve duygulanm doga ile bu'lestlren ve butunlestlren ‘
bu siirin Budist manzumeler iginde bir esi veya benzeri yoktur.

Otuz Beg Budaya Sayg:

- Buda &vgiileri i¢inde Otuz biy burkanlarka yukunc yukunmek (“‘Otuz bey
Buda’ya sayg ile egilmek’) adli eser 8 dizeli 35 kitadan olugan uzun bir
- manzumedir (ET§, No. 10, s, 80-101). Sekiz dizeden olugan kutalar bas uyakh
olup bunlar —ka/-ke yikinir men (“-a saygi ile efilirim”) redifi ile
sona eren sekizinci dizeleri ile birbirine baglanmustir, Kitalarn dizeleri
arasmda serbest gekilde son uyak da bulunur. Son uyaklar genellikle ayn1
eklerle kurulmug kelimelere dayanan gramer uyaklardir. :

- Bu eserin bir kitasmi, 6rnek olmak iizere, veriyorum :

Temir tug kimiig altun tilgenlig

. Tegzindiirteci kanlar basdinghg
Tengri yainguk erkliglerinte
Telim ugurin ertmiy asunmig,
Tenggergiiliksiiz ¢oglug yalinhg
Tepretgiliiksiiz kighig kusinlig
Tengsiz dligsiiz edgi adruklug
Tengrim sizinge yiikinir men

“Demir, tung, giimiy (ve) altm garlu
Ceviren hiikiimdarlar basbugu;

Tanr: (ve) insanlarm kudretleri arasmda
Cok zamanim gegirmis;

Kiyaslanmaz (derecede) parlak (ve) alevli,
Depretilmez (derecede) giigld kuvvetli, *
Essiz menentsiz, iyi (ve) segkin,

Tanrim, sizin Oniniizde sayg ile egxllnm

"Hikmet Erdemi

Prajnagiri adli bir sair tarafindan Sanskntceden cevnlen ve Bnge bi-
lig paramit’, yani “Hikmet erdemi”ni 6ven manzume de Buda dvgiisii say1-
labilir. Yirmi bir dértliikten olugan bu manzume hecenin 12’h kalibi ile
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yazilmigtir. Dértliik alliterasyonlan ile diizenlenmis bu manzumede serbest
sekilde son uyak da bulunur. Baz dortlikkler de gramer uyag: ile birbirine
baglanmistir, Birgok dizesi 44444 durakli olan bu manzumeden, ornek
olmak iizere, iki dortliigi aktariyorum :

Alku kamag tizeliksiz burkanlarming

Adinlarka asig kilur toziinlerning

Astag diklitdeci ogi anast

Adirthgsiz yarlikar siz amrangig-a

Kayu nece umug mag burkanlarning

Kamagunung yalnguz ogi siz erir siz

Kamagta yig arig siiziik bolmak iize

Kamaghg siz anasi siz yarlikar siz

“Biitlin mevcut (ve) en istiin Buda’larin,

Bagkasina yardim eden asillerin

Arttiran gofaltan anasi, annesi,

 Ayirmadan (herkesi) yarlifarsiniz, ey sevglh'

Daha nice umut, destek olan Buda’larin

Hepsinin tek anasi yalniz sizsiniz;

Herkesten iistiin, temiz ve saf oldugunuz igin

Herkesinsiniz, analarisiniz, yarligarsimz.”

Maitreya ngusu"
- Uygurca Buda &vgiileri icinde Maytri (Sanskritge Maitreya), yani

gelecek Buda igin yazilmig ve Arat tarafindan yayimlanmis olan bes dort-/

liikten ibaret siir (ETS, No. 17) iizerinde durulacak degerde ve giizelliktedir:

- Tort sloklug nom iize
Tut¢r oger men iiziiksiiz
Tiig birip mum teg buyam
Tusaywn sizinge Maytri
Sansarta iring mini teg
Sakwinsar erti kim me yok
Sagmaksiz Burkan bolmusta
Sakingil mini Maytri
Uc agu idize bulganmug
Ue uguslug kiliktin .

niis nomnung kiicinte
Untirgil [mini] Maytri
Al kacighg yagilarim
Alp iltgelir mini tamuka
Am dgin sizinge evertim
Algil mini Maytri B




Taldt Tekin

Tiigiin mzvamlarka agukup
Tiisgelir men una tamuka

Tort kirti nomlug agatig
Tozini taturgil Maytri

“Dért kitali dgreti. ile
Durmadan Overim araliksiz;
Karsilik verip boyle bir sevabi
Kavugaymm size, Maytri!
Sansar’da benim gibi bir cefakesi
Diigiinecek bir kimse bile yok!
Sasmaz Buda oldufun zaman
Beni de diisiin, Maytri!

Ug zehir ile bulanmug

Ug aile kiligindan,

Cikis toresinin giicii ile

Cikar beni, Maytri!

Altt duyu diismanlarim

Alip gotiirmek iizreler tamuya;
Onun igin size geldim,

Alin beni, Maytri!

" Tim tutkularla zehirlenip

Diismek tizreyim iste tamuya;
Dort dogru tdre agada’sini,
Timiind tattir, Maytri!”

23

Cok daha hacimli bir Maitréya '6vgﬁsﬁ. Tezcan tarafindan iglenmigtir
(BT III, 761-1121). Bu dvgiiye ait bir parcay: da Zieme yaymlamustir (BSU,

; 115-120), Zieme’nin yaymmladigi dortlikklerden

yorum :

Alku yirtingiike asighg .

-Alp erenlerning tingusi

Amranmak uguglug bu orununguz
Anagamilar ormintin aginur

Aytin kiint[in] ad[r]umig
Altunlug tagtin yigedmis
Ading[1]g kort[l]e et’dziingiiztin
Adrilip iiner yaruklfa]r

Yarukimguz tegmisge_ tinliglarming
Yazilur intiri kagiglar:

birkagin1 asajiya aktari-
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Yavlak "belgiileri yok{a]dip "
Yaviz kilinglary aryyfujr

“Am egidmigge tengriler
. Aritur kongiillig evierin
- Alkuka bodihg kizlarg

Anunup kiide tururlar

“Climle fleme faydali.

Yigit erlerin yignaf,

‘Sevgi diyar1 bu makaminiz
Anagamin makamim (da) agar. -

Aydan  (ve) giinesten yiice,
Altin Dag’dan da iyi,

Seckin (ve) giizel viicudunuzdan
Aynlip gikar isiklar(iniz).

Isiginiz vurur-vurmaz canhlarin
Coziliir duyum organlari; -
Kotiiliik belgeleri yok olup -
Kétii amelleri armur.

Onu duyar-duymaz tanrilar -
Aritir duyum evlerini

Herkes igin Bodi kizlan
Hazirlanip bekler (sizleri).”

T6vbe Dualarl

Budist Uygur manzumeleri arasinda tovbe dualan dnemli bir yer tutar.
" Bu tévbe dualarinin giizel drneklerinden biri Arat’ta 18 numara ile kayit-
It olamdir. ilk kez Bang ve Gabain tarafindan yayimmlinan bu tévbe duasi-

nm bagt ve sonu eksiktir. Mevcut 16 dortliikten ikisi biiyiik. olqlide, ikisi

de klsmen tahribata ugradlgmdan bu tovbe duasmin tam olarak 12 dSrtligii
korunmus demektir.

Dizelerindeki hece sayisi 12 ile 17 arasinda deglgen bu manzumeden
birkag dortliigii rnek olarak veriyorum :

Mungulayu tiire boge kilmiglarinun

Muntag yanghg kamag tirlig yazuklarimn
Muna amti aga yada ayiglarimmn

Mung key kilu ksanti kilur men kimglarimin
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Una amt: isig dziimtin beril inanu

Umug nag yolg1 yir¢i bakgi tutunu

Ol yirtingii yulalaringa arig siziili ‘
. Ugan erjiler iiksiiklerinte topin yikini

Ustimki ol kihglarumin Skiingir.men

Ukiis telim yazuklarumin bilinir men
Oziim amti agimur men yadinur men
Ortmez kizlemez yasurmaz batyrmaz men
Biligsizlig krlmglarim 6¢ziin alkinzun
Birtemledi arig silig kitzin tarikzun

Birle yana tér¢imeksiz itziin yokadzun
Bir ikinti tiging yoli ksanti-bolzun

“Boylece toplayip yapmis olduklarimu,

Bu tiirlii islenmig her ‘tiirli giinahlarimi,

Iste simdi aca yaya kotiliklerimi,

Pigman olup affim dilerim yaptiklarimimn.

Ve iste simdi, cAnii gdniilden inanarak
Umut, destek, rehber hoca edinip

O diinya geraglarina yiirekten inanip

Kudretli azizler ontinde sayg: ile egilerek
Yukarki o amellerim igin pismanhik duyarin,
Hadsiz hesapsiz giinahlarim itiraf ederim;
Kendim simdi ifsa edip ortaya dokerim,
Ortmem, gizlemem, saklamam (ve) kapatmam.

Cahillik amellerim dinsin, ortadan kalksin.
Heps1 birden tamamiyle gxtsm dagdsin;

Bir daha goriinmemek iizre yitsin, yok olsun; -
Bir ikinci, tigiincli kez bagislansin-affolunsun!”

Bu tovbe duasinda, goriildiigii gibi, bas uyak veya d8rtliik alliterasyo-
nundan baska son uyak da bulunmaktadir : dortliklerin her dizesi birbiri
Aile uyakhdir. Bu uyaklar, baz1 dizelerde gergek uyak olsalar da (... mna-
nu/[ ... tutunu| ... yikiini), genellikle, biitiin Uygur manzumelerinde
oldugu gibi, gramer uyakland1r

Dizelerdeki hece sayisi 12 ile 17 arasinda deg1§mektedu‘ Buradaki
sonuncu dortligin bitiin dizelerinin 13 heceli ve 44445 durakh olmasi
dikkati gekiyor (son dizedeki ksanti kelimesi kiganti tarzinda ti¢ heceli ola-
rak okunmaldir): ik dértligéin 1., 2. ve 3. dizeleri de 4+4+5 durakhdlr

Mungulayu | tire boge [ kilmiglarimin
Muntag yanghg [ kamag tirlig | yazuklarimin
Muna amti | aga yada [ ayiglarimin '
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Umug 1nag | yolgr yirgi | baks: tutunu

Biligsizlik | kilinglarim | é¢ziin alkinzun
Birtemledi | anig silig | kitziin tarikzun
Birle ‘yana | torgimeksiz | itziin yokadzun
Bir ikinti | digting yoli [ ksanti bolzun

Hatime Dualar

Istinsah edilip veya tahta kalip yontemi ile bastinlip gogaltilan Sut-
ra’larin sonlarinda. manzum dualar vardir.  ‘“Hatime dualari™ adi veri-
lebilecek bu pargalarda eseri gogaltip dagitan kimse, kendi adi ile birlik-
te, Olmiily yakmnlarinin adlarini da zikrederek, yaptigi bu iyilik kargili-
ginda kendisi ve yakinlan igin dilekte bulunur. Bazn hatime dualarinda,
ayrica, tim iilke halkinin saghii ve esenligi, yel ve yagmurlarin vaktm-
de esip yagmasi ve dolaystyla iyi iiriin alinmasi i¢in de dua edilir.

Hatime dualan sekil bakimindan difer manzum metinlerden farkldk
gOsterir. Bazilar1 dértliikler halinde diizenlenmis olmakla birlikte bag uyak
bunlarla smirli olmayip biitiin dizeler boyunca devam eder; bagka bir de-
yisle, hatime dualarinda dortliik alliterasyonu degil, manzume alliterasyonu
vardir. - .

Sitadapri Sudur (Sztatapatradharan[) Hatimesi

Kamala Agari veya Kamala Anantasiri adl b1r Budist rahlp veya hoca
(Uyg. agari, agari < Skr. dcarya “hoca”) tarafindan diizenlenen basma bir
Sitadapatri sutrasinda bulunan hatime duasina ait bir pargayir Arat yayim-
lamugt1 (ET'S, No. 25). Daha sonra bu hatimenin bas tarafi da bulunmug ve
biitiin parga Zieme tarafindan islenerek yayimlanmistir (BSU, No. 47).
Alt1 dortliikten olusan bu hatime duasi §dyledir :

Alku yirtingiining ati manggal
Anaz umugsuzlarning yolgist yirgisi
At kotriilmis burkan baksimizning
Altun agizin nomlayu yarhkamig

Alku adalarta umug boltag:

Arviglar iligi sitadaptri sudurug

Ayangang kirtgiing kongiilin men kamala a;'arz
Ayayu yiiz sekiz kiiiin yakturup iileyii tegindim

Arig arig bu nomug yakturnug buyan kiiginte

Alku kamag tengrilerning asizun tengritem kiigleri
Angulayu ok hagan han hatun hung tayzi altun uruglar
Adasiz tudasizin tiimen timen yagazun ' .
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A¢ kiz baglap ¢ tirlig yaviz adalar

Amtikiya ok tavrak bogup amrilip

Arka kamag bis ajun tinhglar ugugs:
* Alasiz bir teg mengilig bolzunlar

Ogiim kangim bagslap alku tinhglar
Uziiksiiz nomlug agig asayu
Urliigsizin bilip alku nomlarming
Uzhingiite burkan kutin bulzunlar

Bu buyan edgii kilingming tiginte

Burkan kutin bulup men kamala anantagiri kininte
Bod kdétiirmege tinliglar oglanlaringa

Bulturaym mirvanig ang dizlingisinte .

“Ciimle alemin bahti (ve) saadeti

Caresiz (ve) timitsizlerin kilavuzu, rehberi,

Adi ulu (ve) yiice Buda Baksimizin ;

‘Altin agz ile va’z edip buyurdugu

Tiim tehlikeler i¢in kurtulus {imidi olan

Biiytler Ham, Sitadapatri Sutrasi .

Saygi (ve) inang dolu goniille, ben, Kamala Agari,
Saygt ile yiiz sekiz niisha bastirip paylagtirdim.

Bu tertemiz Sutra’yr bastirma sevabmin giicii ile
Bilciimle tanrilann gogalsm ildhi giigleri !

Aym sekilde, Hakan, ve- prensler, altin gocuklar,
Kazasiz beldsiz binlerce (yil) yagasmlar'

Aglik (ve) kitlik basta ii¢ turli kot afetler
Su anda derhal bitip, siikfinet bulup,
Diger bes dlemdeki biitiin canlilar da
istisnasiz hepsi birden huzira kavugsunlar.

Annem (ve) babam bagta, biitlin canlilar

Her vakit din asmndan yiyerek -
Devamh olmadigimi bilip tiim (diger) torelerin

En sonunda Buda kutunu bulsunlar!

Bu sevap (ve) iyi amelin kargiiginda

Buda kutunu bulup ben, Kamala Anantasiri, sonra,
Beden tasiyan (tiim) canlilarin ¢ocuklarina
Buldurayim Nirvana’yr en sonunda!”

2
Sadaka vermenin yararlar:

Zieme'nin yayimlamis oldugu manzum parcalar arasinda sadaka ver-
menin sevap ve yararlarindan séz eden ve 16 dortliikten olugan bir manzume
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vardir (BSU, No. 15, s. 106-109). Dizeleri genellikle 7 ile 8-9 hece arasinda
defisen bu manzumede serbest olarak son uyak.da bulunur. Manzumenin
-sonunda Tiirkge bitidim “yazdim™ yerine Mogolca bigibey “(ben) yazdim™
kelimesi vardir. Bu da bu manzumenin Mogol donemmde yazilmig oldu-
‘gunu- gosterir.

Bu manzumeden bazi dértliikleri asaglya aktanyorum

Anmin amti upasilar a
Angakiya seringler

Atr kétriilmis nomlamgt
Adruk bu nomug tinglanglar

Oz yas ulati ed tavarlarning
Urlagsizin bilingler
Oziig yatig timedin
Ogdilig bugi biringler
Bug1 birser bay bolur tip
Burkanlarning yarlg: gl
Bu birkiye nom kentii
Bulungsuz erdini ermez mii -
Ociig kekig kiterip

v Ovke tiliikin sergiiriip
Ogiig kangig tapinu
“Ozte uluglarig ayanglar
Az amranmak bu kongiliig
Alkuta maru tidinglar
Azaglarming nominta
Arsikmanglar tozinler a

- Qtlug oprt ev bark ol _
Ogul kiz tigme bag ¢ug ol
Ol ami teg saviarka
Osal simtag bolmanglar

Azl dkdgsli busiming

Arusi arkag: kirtging ol
Apam dintarlarka tus bolsar
Anming tigi ulug ol

Burkan kuti kisdgslig

Boz bulng drtili .
Busihg yagmurug yagitsar :

Bodi kongil toriytir
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Oglanlarim toymlar
Odugmn sakin eringler
Ozmak tdzin tileyii
On cahgapit tutunglar

Tutiis kerig iin ¢ogug
Tézintin berii 1dalap
Toziinlerning orminda
Togenip ornamip eringler

“O halde §imdi, ey Updsaka’lar,
Birazcik bekleyiniz;

Adi Yiice'nin' va’zettigi

Bu seckin va’zi dinleyiniz!
Omriin yasin, mal ve miilkiin
Gegici oldugunu biliniz;

Oz yabancr demeden
Oviilmiis sadaka veriniz!
Sadaka veren zengin olur—
Buda’larin buyrugu bu;

Bu biricik vaaz bile _
Bulunmaz inci degil mi?
Oci kini giderip

Ofke giiciinii durdurup

Anaya babaya hizmet ederek
Kendimizden biiyiikleri sayiniz!

. Tamahkéarhk arzusunu

* Her seyden oteye atiniz;
Sapmuslarin va’zina '
Aldanmaym ey asiller!

Atesli indir ev bark;
‘Ogul, kiz denilen de ayak bag;
Bunlar gibi sozlere

Gafil olup kanmaymn!

Az veya ¢ok, sadakanin

Arns arkaci imandir;

Eger rahiplere rastlarsa -(insan)
Onun yemisi (pek) biyiiktiir.

Buda olmak arzusu
(Gokyiiziidiir), kara bulutlu;



30  Islém Oncesi Tirk Siiri

Sadaka yagmuru yagdirilirsa:
Bodi bilinci dogar.

Ogullarim! Rahipler! -
Dikkatli (ve) uyanik olunuz
Asil kurtulusu dileyip

On Buyrugu tutunuz!

Kavgayi, giiriiltiiyti
En basindan birakip,
Asillerin yerinde
Oturup yerlesiniz!”

Goriildiigii gibi, bu manzume oldukga &henklidir. Bu dhenk, bu dort-
likklerde dizebasi alliterasyonundan bagka, dizelerdeki hece sayisimn az gok
birbirine esit olmasindan ve bazi dértliiklerde abcb, bazilarnda da aach
tarzinda son uyak bulunmasindan ileri geliyor. Ayrica, ilk dortliigiin ikinci
ve dérdiincii dizelerindeki gramer uyagi (... seringler | ... tinglanglar)
bazi doértliiklerin son dizelerinde tekrarlanmustir (... ayanglar/ ... bol-
‘manglar, ... tutunglar | ... eringler). :

Manzumede dhenge katkida bulunan ogelerden biri de dize igi alli-
terasyonlardur :

Bug: birser bay bolur. ..
Bu birkiye. ..

Az amranmak. . .

Otlug opni.......
........ saviarka
Osal simtag. ..

Arug1 arkag. . .
Boz bulnig... .

Oliim ve Fanilik ftizerine

Zieme’nin yaymmladigh manzumeler iginde dili ve deyisi ile dikkati ge-
. ken siirlerden biri de &liim ve fanilik iizerine yazilmi§ olamidir (BSU, No.
16). On iki dértliikten olustugu anlagldan bu siirin dokuz dortliigi, bi-
rinci dortliigiin ilk dizesi harig, eksiksizdir.
[Yu...... ] isig og
Yokadmak: terkkiye ol
Yurutip turur s siingiik
Yangilip ongi sagilur
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Oziit ajun biltegi

Oge tigit beg isi
Ustiinki goglug tengriler
Ocesgii yok dliimke

Oprak balikka okgsat:

Utun yalnguklarming et’ézi ol
Ugsuz kidigsiz emgektin
Ozgali kutrulgali kim ugay

lg agriglar Kkiigedip

Ingsiretserler et’dzin
Isig timi kesilip

" I 1gag teg karmilur

Yaguru tugmig yigitler

Yarsingig yaviz oliimke
Yagip yupamp ozgu yok

Yarlg bilmez yagika

Bu pargay1 §oyle gevirebiliriz :

R tatli can(in)

Yok olmas: gabucaktir;

Bir biitiin(ken) et (ve) kemik
Dagilip her yana sagtlir.

Ruhlar dlemini bilenler,
Hanlar, sultanlar (ve) beyler,
Yiice (ve) nurlu tannlar,
Kars1 koyamaz oSlime.

Viran (bir) sehre benzer
Giinahkérlarin bedeni;
Hadsiz hesapsiz azaptan
Kim kurtulabilir ki?

Hastaliklar g¢ogalip
Agntsalar viicudu

Sicak nefes kesilir (ve beden)
Agag gibi ‘devrilir.

Yeni dogmus gengler (bile)
Igreng, kotii Slimden,
Gizlenip kurtulamaz

Acima bilmez diigmandan!

31
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Bu manzumede, dortliik alliterasyonundan bagka, serbest sekilde son
uyak da vardir. Baz dizeler de 4+ 3 durakli 7’li blqusune uyar :

Oziit ajun bilteci (4—]—.3)
Jge tigit beg isi (4-+3)

Ocesgii yok olimke (4+3)
. Ig agniglar kiicedip (44-3)
Isig tm kesilip (4+3)

I igag teg kamilur (4-+3)

Yarhg bilmez yagika (4+3)

Manzumede ahengi saglayan ritmik Ggelerden biri de dize ici a]hte-
rasyonlardir : ... sm siingiik, Ogcesgii yok olimke, Oprak balikka oksati,
- lIg agriglar. . I igag. .. vb. Son dortliikte, y- ile baslayan kehmeler Ozel-
likle se(;11m1§e benziyor : .

Yaguru tugmis yigitler

Yarsingig yaviz Sliimke
Yasip yupanip ozgu yok
Yarlig bilmez yagika

Kutlu, Seckin Uygur Eli Ovgiisii

Zieme’nin yaymmlamis oldugu Uygurca manzum metmler arasinda iki
altillik, bir dortliik, bir beslik ve bir ikilikten olusan toplam 24 dizelik bir
“Uygur eli” manzumesi bulunmaktadir (BSU. No. 39). Uygur eli ve dev-
letini (850-1250) ven bu manzumede hiikiimdar adi olarak alpm kutin yi-
gedmig arslan bilge han ‘‘yigitlik ve ikbalde iistin Arslan Bilge Han” adi
geciyor (3. ve 4. dizeler). Ancak, bu ada bakarak siirin yazildigi tarih hak-
kinda herhangi bir goriis ileri siirmek miimkiin degildir. Uygur tarihinde
981-985 yillar1 arasinda hiikiim siirmily bir Arslan Han vardr (bk. Hamil-
ton, Les OQuighours, s. 143). Ancak, siirde ad:i gecen Arslan Bilge Han'in
bu hiikiimdar oldugu siiphelidir; ¢iinkii manzumede Mogolca bogta ke-
limesi gegmektedir. “Uygur eli ovgusu” her halde Mogol donemme ait
olmalidur.

Manzumenin bagmnda su kayit' bulunmaktadir : bu yime fajlkishgin
~ [adrulmig ] uygur ilimiz a (“Bu da : Ey kutlu ve segkin Uygur elimiz!™).
Bu ilging siir sOyledir : o

Alkighgin adrulmig
Alkatmiy uygur ilimiz a
Alpin kutm yigedmis
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Arslan bilge hanvmiz a

Alnin ihilur tamdulur

Adruklug uygur bizning ilimiz - a
Utar yigediir edremlig

Orta torimis pammz a

Uyur iikiis bodunlug

Onlar uygur ilimiz a -

Ut .. ] ta idi biliglig

Orta térimis hammiz a

" Bogta bogur bodunlug

Bo [ .. Jbir uygurilimiz a =~ ~
Bod kétirme[ge]n[ing] erkligi ’ /
Bodistv uguslug [han]im[z q ]
Taluy iigiiz teg athg
Tanglangig uygur ilimiz a
Taglar hani. teg adruklug
‘Taglar ham teg agirhg
Tavgang basuruklug hammzz a

Yayitta semrimiy e ,
Yagishg uygur ilimiz a o : )

Sonunda alnr tip bitiyii tegmtlm “(Bu manzumey1, ben) Alnir yazmaga
ciir'et ettim” ibaresi bulunan bu giizel siir, bazx dlzelerl tereddiitl olmakla
birlikte, goyle (;evnleblhr

“By kutlu (ve) segkin,
_Ovgiili Uygur elimiz!

Yigitlik (ve) ikbalde iistiin

Ey Arslan Bilge Han’imiz!

Almt yanan, parlayan,

Ey seckin' Uygur elimiz!

~ Ey muzaffer, erdemli,
Ara(miz)dan ¢ikmig Han’imiz!
Ey kadir (ve) kalabahk
On Uygur elimiz!
Ey hakim (ve) bilgili
Ara(miz)dan ¢ikmig Han’imiz!
Ey kutsal (ve) kalabalik

" ... biricik Uygur elimiz!

By insanlarin giigliisii
Bodisatva soylu' Han’imiz!
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Ey deryalarca: iinlii

Sagilas1 Uygur elimiz! 7

Ey daglar ham gibi segkin,

(Ve) daglar han1 gibi saygideger
Tavgang mesnetli Han’imz!

Ey genis otlaklarda semirmis
‘Kurbanhk hayvanli Uygur elimiz!”

Ana Babaya. Siikran ve Sayg: Sevgi i

Budist Uygurlardan kalma manzum eserler arasinda evlitlarin anne
ve babalarma karsi olan saygi, sevgi ve siikran borglarini dile getiren ve
Tiirkge adinin Jg kang ‘“‘ana baba” Veya kisaca dg oldugu anlagilan uzunca
bir esere ait pargalar da bulunmaktadir. Bu eserin Japonyada Fusetsu

Nakamura Koleksiyonundaki pargalar: ilk olarak Shogaito tarafindan ya-

yunlanmigt: (bk. Zieme, BSU, s. 68). Daha sonra Zieme Berlin Koleksi-

yonunda bu eserin 9 mubhtelif elyazmasma ve 1 basma esere dagilmig par-

calarini tespit etmis ve bunlar1 bir araya getirmistir (BSU, No. 12, s. 68-86).

Zieme’nin igleyip yaynnlad1§1 bu eserden arnenin evlddina yaptif iyi-
likleri. ve gosterdigi sevgiyi igtenlikle sayip doken bazi pargalari aktari-
yorum : ~

Anaka ataka yazmusning
Awig kiliglarinmiznt  sakmip

" Ayagka tegimliglerning fiiskinte
Alku kganti kilu teginiirbiz

Tuga kilinghg ozkiyemiz
Tolganmig kigig ogiimiiz
Tugum ajun tutmigimizta
Tumlugda isigde emgenip

Tokuz ay on kiin kdétiirip
Tolgat1 tugurtunguziar
Tugtumuz erser ogiictimiiz
Tozdwn topraktin 6rii kilp
Tolp et’oziimizni yup
-Torkuta iggirtide yorgeding

Olke édiiske bulganip
Ogiictim sini orletdim
Olniing Jdiigniing iginte
Ogiikkiyem yatmazun tip

e g e S s
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Kutsuz kivsiz oziimin
Kurug orunta yatgurd:
Kulungakim tip oksanu
Korkingig emgek . ...

...........

Emgenii tolganu igitip

Emiglig meng tize igitding

Erdini teg mening ogliciim

Ermez ..................

Yaragsiz yaviz edler

~ Yaratigi bolmis ozkeyem
Yantud utls bilmedin

Yargiladim ogiigiim[ke]

“Anaya babaya karg igledigimiz

Kotii amellerimizi diigiiniip

Saygiya ' degerlerin huzfrunda

‘Timiinii itiraf, ikrar ederiz.
(Bizi) dogurmus olan cancagizimiz!

~ Sanc1 ¢ekmis annecigimiz!

Dogum diinyasina vardigimizda,

Sogukta sicakta eza gekip

Dokuz ay on giin (bizi) tastyip
Sancilar ¢ekerek dogurdunuz.
Dogunca da, annecigimiz,
Tozdan topraktan kaldirip
(Ve) tiim viicidumuzu yikayip
Atlasa, ipege sardiniz.

Islaga pislige bulanip
Annecigim seni kizdirdim;
Islak pislik iginde
Yavrucufum yatmasin diye

Hayirsiz bahtsiz nefsimi
Kuru yerlerde yatirdi
Taycagizim diye oksayip
Miithis acilar. ..

Eza cefa ile besleyip
Meme ag1 ile doyurdun;
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Inci gibi (degerli) anacigim
Defil .ovrrrnrnnn.

Yaramaz, k6tii nesneler
Yapicisi olmug (bu) nefsim;
Minnet giikran bilmeden

- Kaigt geldim anacifuma.”

Altun Yaruk’taki manzum pargalar (Manzum geviriler) -

10. yiizyil baglarinda Begbalik’: Singu Seli Tutung adli bir bilgin
tarafindan” Cinceden Tiirkgeye ¢evrilen Altun Yaruk (Suvarnaprabhdsa)
adl eserdeki “A¢ Pars” hikyesinde birgok manzum parga vardir. Bu man-
zum pargalarm cogunda bag uyak ve son uyak yektur;. “nazim edast”
s6z dizimindeki degisiklikler, yani devrik ciimlelerle saglammstlr -Ancak,
*“Ag Pars” hikiyesindeki bazs manzum parcalar hece Glgiisii ile ve son uyak- -
hidir. Bu h1kayedek1 manzum pargalarm guzellermden ba21 érnekler veres
cefiz. 1 -
Mahasatvi kendini ag parsa yedmnce yer gok sarsﬂlr buyuk ve ¢ok
siddetli bir deprem olur. Bunun uzerme Mahasatv1 ‘nin buyuk agabeyl
‘ortanca kardegine soyle seslemr ' ‘

Yagiz yir biitiri tepreyur o . ¢
Ugiizler taglar birle kalisiz

' Bulung ymgak kararip

Olez bolti kiin tengri

Koktin tiger tengridem
Hua gegekler bulgasu
. Odgurak erki inimizning ,
_Et’ézin titmek belgiisi . .
“Yagz yer timden sarsiliyor,
- Irmaklar, daglar ile birlikte;
Kose bucak kararip
Soniip gitti Giin Tanr1.
Gokten diisiiyor ilahi A
Giiller ve gigekler ard arda;
Acaba (bunlar) kardegimizin
Viicudunu feda igaretleri mi?”

- Agabeyinin bu sdzlerini igiten ortanca kardes ona sOyle cevap

13 A, von Gabain, Alttirkische Grammatik, Leipzig 1950, 276.- 282,
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Egidtim men Mahasatvi’ning

Sézlemis ¢in savin

Timinkiye kormigte

Toruk kiigsiiz ag barsig .

A¢ emgekke egirtip

Eniikin yigeli kilmigm

Anmin sizindim inimke

Et’6zin titdi erki mii

“Isittim ben Mahasatvi'nin

Soyledigi gercek sézleri;

Daha demin gorlince

Zayif, giigstiz ag parsi;

Aghik acis1 ile kivranip ‘ -
-Eniklerini yemege kalkigtigini.

Bu yiizden siiphelendim kardesimden :°
Viicudunu feda m1 etti kl?”

Bunun {tizerine agabey-kardes ag parst gorduklen yere giderler. Orada
Mahasatvi’'nin pars tarafindan pargalanip yenildifini goériince cesedinin
artan pargalart ve kemikleri baginda yuksek sesle aglayip feryat ederler ve
sunlan sdylerler : .

Korkle kovsgek tokﬂzg
Inimiz erding kiivez a
Ogke kangka sevitmis
[Inimiz] erding kadag a
Negttkin yana birgerii
Birlekiye tiniip figegii
Negiiliig titding oziingin
Bizni birle barmading
Ogtimiiz kangimiz bizinge
- Utru korip ayitsar
Biz ikegii negii tip
Otiinelim sizlelim
Ol yig bolgay digegii
Birlekiye olser biz
Neng bizinge kergeksiz
Bu et’oziimiiz tirigi
*“Giizel, nazik yapil1
Kiigliglimiizdin, ey yigit!
Anaya babaya sevdirmis-
(Kiigtiglimiiz)diin, ey kardes!
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Ne i¢in, hep beraber,

‘Birlikte biiyiimiisken iigiimiiz,
Ne diye feda ettin kendini
Bizim ile varmadin?

Apamiz babamiz bize
Kars1 ¢ikip sorarsa,
Biz ikimiz ne deyip
Arz edelim, sGyleyelim ?
Yeg olurdu iigiimiiz
+ Hep beraber Olsek biz;
(Simdi) bize gereksiz
Bu viiciidun dirligi!” T
Bu arada anneleri Katun korkung bir riiya goriirken, Mahasatvi’nin
~kendini ag parsa yedirmesi iizerine kopan siddetli deprermn de etkisi-ile,
dehget icinde sunlam sdyler : :

Negii erki tiltag
Yagiz yir mungulayu tepreyiir

 Ugiizler koller yayihp

- I igaglar wgalur

Kiin tengrining yaruki
Ongsiiz boltr drtmiy teg
Koziim emigim tepreyiir
Ongrekite ongigiik 14
Okin yiirekimke ursuknug teg
Stkilur men emgekin ’
Tolp et’éziim titreyiir
Ingim idi belgtirmez
Tiigemis ol tilimniing
Yaviz turur belgiisi
Odgurak bar erki ertimlig
Artak yaviz adalar ‘
“Nedir acep sebebi,
Yagiz yer bunca sarsiltyor ?
Irmaklar, goller tasiyor;
Apgaglar sallanip duruyor?

14 A, von Gabain’de bu dize Ongrekite dngi ik seklindedir. Sik kelimesi “sakin” anla-
mindadir ve burada yerinde degildir. Katun burada “Oncekinden farklt olarak” demektedir.
Bence iki ayr kelime halinde okunan ikinci kelime *‘degisik” anlamindaki dngisik olacaktir.
Bu kelimenin tiiredigi ongis- fiili Irk Bitig’de geger : rabisgan, terisi ongisipen, yiagiri barmz;
“Tavsan, derisi(nin rengl) degiserek, kogarak gitmis” (Irk Bitig, 67).
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Giin Tanrinin 1§18t

‘Renksiz oldu, sdnmiisge;
Goziim memem segriyor

~ Oncekinden farklica.

Okla yirekten vurulmusgcasina, -
Sakliyorum aciyla;

Tiim viicudum titriyor,

Rahat huzur yok bana.

Gordiigim o riiyanin

Kotidiir alameti;

Mutlak baga gelecek

_ Felaketler var gibi!” _ ,
Hiikiimdar ile esi en kiigiik ogullar1 Mahasatvi’nin kendini a¢ parsa

yedirmis oldugunu &grendikten sonra olay yerine gelir, ogullarinin oraya
~buraya saglmis kemiklerini gorince akillar1 baglarindan gidip bayiir ve
yere yikilirlar. Neden sonra kendilerine gelince feryat ve figan ile su parcayi
sOylerler : ‘ '

Ne ada erti atayim
Korklekiye dgiikiim
Olmek emgek negiikin
Ongre kelip ertiirdi

Sintide ongre dolmekig
Bulaymn ay kiinkiyem
Kormeyin erti mum teg
Ulug agig emgekig
“(Bu) ne felaket idi (ki) yavru(cugum),
(Benim) giizel sevdicegim,
Oliim acist ne igin
Once gelip eristi?
Senden Once Slmeyi
‘Bulsaydim, ey giinesim!
Gormeseydim boyle (bir)

 Biiyiik, ac1 kederi!”

Bundan sonra Katun, sagim bagini yolarak, doviiniip yerde yuvar-
lanarak su pargayr soyler : )

Kim erti erki bigtagt:
Ogiikkiyem et 6zin
Ongi sagilip yatur ay
Kalmig singiik yir sayu
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Icginmis men kengimin
-Sever amrak atayimin
Busugka emgekke basitip
Teprengsiz boltum ermez mii

Kim erti erki oliirtegi .
- Ogiikkiyem ¢ak sini
Tegfirteci mum teg
Busug kadgu emgekke

Katig vajir ermez mii
Kim mening bu yiirekim
Yarihp bogsilip barmadin
Negiikin turur muni teg

Tiiliimte men belgiilig
Kortim erti bu belgig

Iki emigim birgerii
Tiipiire bigihp tiigedim
Aznig tisim kongrulup
Tiigip kelir bolty erti
Koriir ermis men odgurak
Bu emgekke tugguka

Yana tiigedim muntada
Adm ¢ kokiirggen atayin
- Lagin tokup digegiini '
Birisin kapip iltir bolur
Amty yitdrdiim ang kigigi
Sever amreak ogiiktimin -
 Yaviak belgi uthst
Idi ezig bolmad

“Kim idi acep dograyan
Yavrucugumun viicidunu?
Sa¢ilmis yatiyor, eyvah, .
Kalan kemikleri yerlerde!
Yitirmigim korpemi,
Sevgili aziz yavrumu;
Actya kedere gbmiiliip |
Bayilip kaldim, degil mi?
Kim idi acep &ldiiren,
Sevdicegim, ah, seni?
Sokan (beni) boylesi
- Keder, kaygu (ve) derde?
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Sert yildirnm degil mi?
Benim bu yiirecigim

’ Yarithp pargalanmadan
R Nasil duruyor boyle?

Diisiimde ben, agcikga,
Gormistim-alidmeti;

iki memem birlikte
Kokiinden kesilmigti!

Az disim sokiiliip .
Cikip diisiiyor idi;- Vo
Goriirmiigiim, besbelli,

Bu derde ugramayi.

Yine gordiim, ayrica,

Ug giivercin yavrusu;

Dogan vurdu {giind,

Birini kapip gotirdii.

Iste yitirdim en kiigtigd,
Sevgili, aziz yavrumu;

Som aldmet, sonunda,

Hi¢ de yanlig ¢ikmadi)”

Yukaridaki manzumelerde hece lgiisiiniin 4+3 durakh 7’li kaltbina uy-
gun dizelerin goklufu dikkati gekiyor :

Bulung ymngak | kararip
Olez bold: | kiin tengri

 Koktin tiger | tengridem
Hua gecekler | bulgasu (ilk- kelime lwa okunacak)

T tmmktye | kormiste
Toruk kiigsiiz [ a¢ barsig vb. g1b1

Sairin, ayrica, serbest sekilde, bas ve son uyaktan da yararlandif
goruluyor

A¢ emgekke egirtip

Eniikin yigeli kilmisin

Amin sizindim inimke

Etozin titdi erki mii

Kiin tengrining yaruk:

Ongsiiz bolti Grtmis teg

Kdziim emigim tepreyiir (emigim kelimesi emgim okunmall)
Ongrekzte ongigiik

s \

!
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Birlekiye olser biz
Neng bizinge kergeksiz

. Sintide ongre dlmekig
Bulayin ay kiinkiyem
Kdrmeyin erti mumi teg.
Ulug agig emgekig

Dize igi alliterasyonlar1 da dhenge katkida bulunmaktadir :
Korkle kdvgek tokilig 4
Bizni birle barmading
I 1gaclar wrgalur
Ongsiiz boltx é‘rtmi; teg
Ongrekite ongisitk '





